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POJIb YYUTEISI IHO3EMHOI MOBM
SAIK PETPAHCUJISAITOPA IHLLUIOMOBHOI KY/1bTYPU YYHIB

Q Cmammasa npuceésieHa poii uumens
iH03eMHOI MOBU, nNPOOUKMOBAHIL HOB010
MO0B8HOI0 nosimuxoio 8 €eponi ma 6 Yipaiui.
Asmop pozeasdae wkinvbHOzo 64yumens K
Dempancaamopa iHULOMOBHOL  KYJAbmypu,
30amHozo Hagyumu yuHie Opamu yiacmy y
dianosi kyaemyp. ¥ cmammi 3anponorosaui
popmu ma memodu GOpMYEaAHHA COYIOKYIb-
mypHoi Komnemenyii yunie 3H3.

KnioyoBi cnoBa: coLioKynbTypHa KOMNETEH-
Ljig, gianor KynbTyp, iHLWOMOBHA KynbTypa, pe-
TPaAHCAATOP KyNbTyp.

Badum Kanunwun. Ponp yuurens
WHOCTPAHHOTO f3BIKA KAaK PEeTPaHCIATOpa
WHOABBIYHON KYJbTYPHI YIYEHUKOB.

@ Cmampsa nocéaweHa poau yiumens
UHOCMPAHHO20 A3bLKA, NPOOUKMOBAHHOU
HOB01L A3blK0B0U noaumukxoit 6 Eepone
u 6 Ykpauune. Aemop paccmampueaem
WKOLbHO20 Yyumens KaK pempanciimopa
UHOA3LIYHOU KYAbMYPbL, CNOCOOHO20 HAY-
YUmb Y4eHUKO08 NPUHUMAMb yuacmue 8
duanoze kyavmyp. B cmambve npedaoicervt
opmvL u Memodvl (OPMUPOBAHUSL COULLO-
KYabmypHoll komnemeryuu yienurxos OY3.

KnioyeBble cnoBa: COUMOKY/LTYPHAA
KOMMETEHLWS, VHOA3LIYHAS Ky/bTypa, aua-
NIOT KYALTYP, PETPAHCATOP KY/LTYP.

Vadym Kalinin. The role of a foreign
language teacher as a transmitter of
foreign culture.

9 The article is devoted to the role of an
English teacher in view of New Language
Policy in Europe and Ukraine. The author
describes a foreign language teacher as
a transmitter of foreign culture who is
capable to teach his pupils to participate
in the dialogue of cultures. The article
contains some forms and methods of
developing sociocultural competence of
children.

Key words: sociocultural competence, a
dialogue of cultures, a transmitter of culture.

ITocmanoekra npo6remu. 3riguo 3 [lep:kaBHUM CTaH-
IapTOM i HOBOIO IIPOT'PaMOI0 3 iHO3eMHOI MOBH OIHi€IO 3i
CKJIQJOBUX KOMYHIKaTHBHOI KOMIIETEHIIii, 110 HifjiArae
dopmyBanHio y 3H3, € COLioKyJIbTypHA KOMIIETEHITis.
Axagnemik I. A. 35310H, IiKPECIIOIOUYN POJIb COI[IOKYIb-
TYPHOTO HAaBUAHHSA, Y CBOEMY BM3HAUEHHI I[ijeil ocBiTH
B YKpaiHi 3a3Hauae, 110 «OCBiTa € COMiOKYJIbTYPHUM iH-
CTUTYTOM Hallii, Ii IOYaTKOBUM CKJIAJHUKOM, 3arajbHO-
OCBITHS IIIKOJIA Bifirpae BU3HAUHY POJIb y IVI00ATBHUX
COI[IOKYJIBTYPHUX Ta iCTOPHMUYHMUX IIpoIecax OaraToHa-
mioHaJBHOI Aep:KaBu» [3, c. 14].

Mema oceimu — BUXOBaHHA JIOAUHU SK Cyb6’exkTa
KYJIbTYPHO-iCTOPUYHOTO IIpoOIecy, AKUUA BigoOpaskae B
cobi icTopuuHUII PO3YyM, KYJbBTYpy JIIOACTBA i Bimuy-
Ba€ CBOIO Bi[NOBiJaJbHICTL Iepej CBOIM MaiOyTHIM,
3aJIeKHUM Bif fioro cyuacHuXx miii. Ii BukoHamusa saJe-
JKUTH Bif ycminrHoi po0OTH BUMTEISA iHO3eMHOI MOBH,
OCKiJIbKHK caMe BiH Mae GesIllocepefHiili KOHTAKT 3 iH-
IITIOMOBHOIO KYJIBTYPOIO HE JIUIIEe Yepe3 UYNTAHHSI OPUTi-
HaJBLHOI JliTepaTypu, aje i 6e3rmocepeqHe CIIIJIKYBaHHS
3 Hociamu MoBu. Kpim Toro, cydacHmii IIKOJAP ChO-
TOAHI caM Mae IUPOKUII CIEKTP MOMKJIMBOCTeIl iHIIIO-
MOBHOTO CIiJIKYBaHHS 31 CBOIMU OAHOJIITKAMHU 3 KpaiH,
MOBAa SKUX BuUBUaeThcAa. OTiKe, BAXKJINBICTL (DOPMYyBaH-
HS COIIOKYJIbTYpPHOI KommeTeHIlii yuHiB 3H3 3ymos-
JIIO€ COIiaJIbHUM 3aIIuT.

Ananiz ocmannix 0docnidscensv i nyodaixayii. IIu-
TaHHAM (OPMYBAHHS COIIOKYJLTYPHOI KOMIETeHIIil B
mporeci HaBYaHHS iHO3eMHOI MOBM IIPUCBSYEHI Ipairi
H.M. Bi6ik, H.®. Bopucko, }0.1. ITaccosa, O.B. Tap-
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"HomosbecbKorOo, C. TI'. Tep-MimacoBoi, A.D. Hirsh,
C. Kramsh, J.L. Moreno ta in. IIpakTumkKa K IIOKa-
3ye, III0 He OWBJAYKUCH HA HOBAIlil, 3alpoIIOHOBaHI
BUEHMMHU Ta METOAMCTAMH, YUYHIO YACTO TPAHCJIIOETH-
Ccs «30BHINIHLO 3aJaHWII, TOTOBUII» 3MIiCT HaBUAHHI.
AKIIeHT cTaBUTHCA Ha 3aCBOEHHSA I'OTOBUX KpaiHO3HAB-
YuX 3HaHb, BUBUEHHSA MOBHW KpaiHM, a He Ha 3acBO-
€HHS peasybHOI milficHocTi 3acobaMu iHO3eMHOI MOBH.
TakumM YMHOM, CIIOCTEPIraeThCsA «CIIiBiCHYBaHHA» HO-
BOI COILIIOKYJIBTYPHOI MOJIITUKY 31 CTapoi0 IPaKTUKOIO.
Tomy mepeopieHTalliss MOBHOI OCBiTM Ha 0COOHCTiCTH
YYHSA, Ha IIPiOPUTET PO3BUTKY HABYAJILHO-ITIZHABAJIb-
HOI JifAJBHOCTL 3 OBOJIOLIHHSA HUM COIIiOKYJIBTYPHUM
MaTepiajioM I HaKOMWYEHHS AOCBiAy iHIIIOMOBHOI KO-
MYHiKaIil € Hai3BUYaHO aKTyaJIbHUM, OCKiJIbKY BOHO
0-HOBOMY BU3HAUA€ POJIb YUUTEJA iHO3EMHOI MOBH.
Memoto cmammi € cipoba BUBHAUUTH POJIb YUUTEIA
iHOBeMHOI MOBHY B iHIIIOMOBHIi# OCBiTi y4YHiB i posrian
Iedakux (opM i MeToniB (hOpMYBaHHS COLIOKYJIBTYD-
HOI KOMIIETEHIIi] CTapIIOKJaCHUKIB 3araJbHOOCBIiTHiX
mkin. Ilepegycim, e BMiHHA OpraHidoByBaTH i CIIps-
MOBYBATHY HaBUAJbHO-Ii3HABAJBHY MiAJBHICTD YUHS HA
3aCBOEHHSA HEOOXiTHOI COIiOKyIbTYypHOI imdopmarrii.
Buknad ocnoénozo mamepiany. Moxxausocti IaTep-
HeT-PecypcCiB i yac MOUIYKY COIiOKYJIbTYPHOIL iH(MOD-
marrii 6esMerkHi. YUuTeNb IOBUHEH PO3POOUTH ITiKa-
Bl IOITYyKOBi misdHaBaJIbHi COIIiOKYJIBTYPHiI 3aBHaHHSI,
cupsaAMoBaHi Ha momyk indopmanii yunamu. Ilomry-
KOBHUI KOMIIOHEHT TaKHUX 3aBIaHb MiCTUTh IIPOOJIEMY
ab0 HeCcTaHIAPTHY COIIOKYJILTYPHY CUTYyaIlil0, HaBKO-
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JI0 AKOI BiguyBaeThca momrykoBa pmis. IlismaBanbHUM
KOMIIOHEHT 3aBJaHHS BUMATA€ Bill YYHS BUKOHAHHSA
misHAaBaJbHUX MOili, 3araJibHOrO i JiHMBOKpaiHO3HaBYO-
ro0 KPyros3opy VUHiB, 03HAOMJIEHHS i3 COIL[IOKYJIBLTYp-
HUMU peayliAMU iHIITOMOBHOI'O CBiTYy.

Hair mocsig mokasye, 110 BUKOPUCTAHHA TAKUX 3aB-
IaHb CTBODPIOE IIePEeAyMOBH [JIA PEaJbHOTO IMOETHAHHS
iHIIOMOBHOI KOMYHIKaTUBHOI IIPAKTUKY YYHIB 3 iHTEH-
CUBHOIO iHTeJIEKTYaJbHOIO JifAJIbHICTIO Mi3HABAJIbHOI'O
abo 1iHHicHO 30pieHTOBaHOrOo Xapakrtepy. Kpim Toro,
BOHM BHMATrailOTh B YUHIB CTApIINX KJACiB HafgBHOCTI
NeBHUX 3HAHb, MOBJIEHHEBOI'O JOCBiZly, MOBHOI Iifro-
TOBKU Ta COPUAOTH (POPMYBAHHIO BMiHb CHCTEMATU3Y-
BaTH ¥ ys3arajJbHIOBATH COIIOKYJLTYPHY iH(dopMaIlliio,
aHaJjidyBaTu M KJlacu(piKyBaTuU PisHI COIMIOKYJBTYpHI
asumia i paxTH, BCTAHOBJIIOBATH IPUYNHHO-HACTITKO-
Bi 3B’ s13ku. Hanpuxkian:

1. Search the Internet and find any information
about British traditions of celebration Christmas. Use
the Venn Diagram technique for defining differences
and similarities between the British and Ukrainian
traditions of Christmas celebrations.

Venn Diagram

Great Britain

2. Find places of interest in Washington, DC
connected with the names of American presidents.
Use the star technique to present one of them to the
class. Is there anything of the sort in your capital?

Who?

What? When?

Why? Where?

Pospobiatoun moxi6Hi 3aBIaHHA MJd YUHIB, YUIUTEIb
BUKOHY€E He TiIbKM (DYHKIIiI0 opraHisaTopa, aje i cam
TIEeBHOIO MipoOI0 PO3Aijfe€ If0 IOIIYKOBY MiAJbHICTL pa-
30M 3 yuHamu. Ilix yac yuHiBCbKUX IIpe3eHTAaIlill CBOIX
COIlIOKYJIBTYPHUX «3HAXiOK» y KJaci BumTesnb Oepe
aKTUBHY y4YacTh y IpeseHTallii, cTaiouum, TUM CAMUM,
IapTHEPOM YYHiB i3 HaBUaHHSA.

Pazowm i3 TuMm, sHalAEeHUI COIIOKYIBTYPHUI MaTepiaa
MOsKe OyTH BUKOPUCTAHWI [IJIA PO3BUTKY TBOPUOIO IIO-
TeHIliaJlly VUYHiB. 3 I[i€l0 MEeTOI0 MOKHA 3aIpPOIIOHYBATH
YUYHAM COI[iOKYJBTYPHY POJIBOBY I'DY, III0 3aCTOCOBYETh-
csl B JaHOMY KOHTEKCTi, Ma€ KyJbTypPO3HABUO HacuUe-
HUM, IiHHICHO 30pi€eHTOBaHUII XapaKTep i COMpaEThCA
Ha peaJibHy ab0 YMOBHY COIIiOKYJIBTYPHY cuTyairiio. Ha-
mpukJgan: You are an exchange student in the USA.
Your host mum gives you a shopping list and asks you
to do the shopping. Ask your host mum what national
American dish can be cooked of the products in the list
and for what important occasion. Say what national
Ukrainian dish is often cooked for a special date.

Shopping List
1. Green apples 5. Milk
2. Butter 6. Eggs
3. Sugar 7. Vanilla
4. Flour 8. Cinnamon

He menm epexTuBHUM 3ac060M (DOPMYBAHHSA TBOPUUX
YMiHBb CTapIIOKJACHUKIB € COI[IOKYJhTypHA AVCKYCid,
fAKa mepenbavae HaBUYAHHA YUYHIB €THUKETY CYMiKHO 3
KYJbTYPOI0 MHCKYCIHHOTO CHiJIKyBaHHS, MTOTPHUMAHHS
HOPM CIIJIKYBaHHA NIPW BUKOHAHHI COIIIOKYJBTYPHUX
s3aBranb. Opramisamis cmiJkyBaHHA YYHIB i3 colrio-
KYJAbTYPHUX MPo0JeM Mo:ke MaTu (opmy Oesmocepe-
HBO AUCKYCiii, nebaTiB ab0 AUCIYTiB, ¥ AKUX YUUTEJIb
He CTOPOHHIiN cmocTepirau, a 6GesmocepenHili yUacHUK.
HaBenemo mpukgagm «Tpu I-TEXHOJOTiM» — AUCKYyCid
(discussion), gucmoyt (dispute) i gebaru (debates).

IucKycia — 1me oOMekeHe YacOM OOTOBOPEHHS pis-
HUX TOYOK 30py Ha IIpobjeMy, B KiHI[I AKOT0 yUYacHU-
KU IPUXOAATH OO 3araJbHOI TYMKH.

Hucnyt sBase co60i0 «0OPOTHOY» AYMOK i TOYOK
30py. K mpaBuiIo0, BeAYyUYUd JUCIIYTY HO3BOJISAE BUCIOB-
JIIOBATHCA BCIM y4aCHUKAM JUCIYTY, KOXKEH 3 AKUX, Y
KiHmeBoMy pesyJsbTaTi, MOKe ab0 3MiHUTH CBOIO IYM-
Ky, ab0 3aJUIUTHCA IIPU Hiif.

IlebaTu BigOyBarOThCA MiK KOMaHIaMM, YIEHU SKUX
00TOBOPIOIOTH ITPOOJIEeMY B IOITyKax ii pireHHA. Ydac-
HUKN KOYKHOI KOMaHZW TI0 Yep3i BUCJIOBJIIOIOTH CBOE
OaueHHA mpoOJieMU, IPOIOHYIOUYM BapiaHTm il Bupi-
meHHA [ebaTm 3aKiHUYIOTBCSA TOJOCYBAaHHAM HaA KO-
PHUCTH TOTO YU iHITIOTO PiIlleHHA.

Bynp-akuit i3 mepepaxoBaHUX BUAIB «HaBUaHHA Y
cmiBmpalli» MoKe O6asyBaTucs Ha:

— BUCJL0BNI08AHHAX 8eJUKUX At00eil:

Adventure is the Champagne of life (Chesterton)

What we have to learn, we learn by doing (Aristotel)

The man who has no imagination has no wings
(Muhammad Ali)

— npucaig’ax (npukaskax, Kpuiamux gpasax):

The more we read the more we know

He who has never tasted bitter knows not what is
sweet.

Rolling stones gather no moss.

— ep0anbHUX cumyauiax:

Imagine you were given a chance to make a film.
What genre will you choose? What will it be about?
Who will play in your film?

— npedcmasnieHHi NPOMUNLEHCHUX OYMOK:

Civilization saved us from the cruelty of nature.

Nature is the greatest treasure of humanity and it
can’t coexist with civilization romro.

IIpu Taxkiit opramisamii HaBUYaHHA BUHUKAe 0c00-
JIMBA B3A€EMOJisl BUMWTEJsS Ta Y4YHIB, 3a0e3I€UYIOThCS
YMOBHU BHYTPIiIIITHBOTO [OiaJIOTy B CHCTEMi «BUHTEJb-
yYeHb», «YYEHb-YUEHb», <«BUUTENL-IPYIa», <«YIE€HDb-
rpynas. Y4UHi OTPUMYIOTH MOXKJIUBICTL pedIeKCUBHOL
CaMOOITiHKM, AKY BYUTEJH IIiJIeCIIPAMOBaHO (opmye,
BUCTYITAIOUM IPU I[bOMY €KCIIEPTOM, «ETaJIOHOM» [JIS
BimoOpaskeHHA U OIiHKM BMiHb VUYHIB AK 3 TOUKH 30PY
#0T0 HOPMOTBOPUOCTI (YCBiZOMIeHHA YUYHEM PeaJbHUX
KpUTePilB YCHINITHOCTI OBOJIOLIHHA COIiOKYJBHTYDPHOIO
KOMIIETEHITi€l0), TaK i 3 MO3UIili BiATOBiZHUX 0CO0OU-
CTiCHIUX KPUTEPiiB, IIIO CIYrye OCHOBOIO HOT0 CaMOpPO3-
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BUTKY SK oco0ucTocTi. Bepyun ydacTh y COI[iOKYJIb-
TYPHUX AUCKYCiAX, YUUTENb JEeMOHCTPYE CBOIM YUHAM
HeoOximHi B Ti¥l um iHmii cutyarii momesi BepOaabHOI
Ta HeBepOaJIbHOI KOMYHIKATHBHOI ITOBEeNiHKU, SBJISIO-
YUCh VI HUX IEeBHUM IPUKJIAAOM iHIITOMOBHOT'O CIILJI-
KyBaHHS Ha BCiX PiBHAX KOMYHiIKaTHMBHOI KOMIIETEH-
1ii (MOBHOMY, MOBJIEHHEBOMY, COIIiOKYJBTYPHOMY), a
TaKOK Ha PiBHiI cmoco6iB BUBUEHHSA MOBU i KYJBTY-
pu, To0TO Ha MeToAWYHOMY. B mpomeci Takoi B3aeMo-
nii BimOyBaeThcsT B3aeMHe 30araueHHA M 0COOMCTiCHUMA
PO3BUTOK AK YYHHA, TaK i BUUTEJA.

Kpim Toro, BucTymaioum B poOJIi peTpaHCIATOpa iH-
IIIOMOBHOI KYJbTYPU, IOMiYHUKOM ITPY BUBUEHHI MOBU
i KyJIbTYypH, BUMTENb MA€ MOMKJIUBICThP MaKCHMAaJbLHO
BpPaxXxOBYBATH iHAMBiAyaJ bHi 0CcOOJMBOCTI yUHIB, IxHil
CcTUJIb po0OTU HAZ iHO3eMHOI0 MOBOI0. Ile BupakaeTn-
cd B iHAMBiAyaJIbHUX KOHCYJBTAIlisIX, CKJIAJAaHHI IIPO-
rpamM g MaiOyTHBOI mgisabHOCTI (IHAWBiAyaIbHUX
3aBIaHHAX, IPOEKTHi#M poboTi), cmisbHOMY PO3pPOGJIeH-
Hi COIiOKYyJBTYpPHUX nebaTiB, KPYIJINX CTOJiB, HaIlu-
CaHHi TBOPUMX KOHKYDPCHUX pOOIT, CTBOpEHi coIio-
KYJbTYPHUX BiKTOPWH, CIOBHUKIB, KapT TOIO. ¥YUYeHb
ycBimoMiioe cebe yUacHMKOM HaBUYAJbHOI MisIBHOCTI,
BiIIIOBiZHMM 3a Pe3yJabTAT OBOJIOAIHHS MOBOIO i KYJIb-
TYpOIO, a BUYMTEJDb PeaJbHO Peaji30Bye€ MOIKJIUBOCTI
PiBHOCTOPOHHBOI CIIiBIpalli, CTBOPIOIOTHCA YMOBU IJIsA
TBOPYOi B3aeMofii, CIiBTBOPUYOCTI yUHA I yUHUTENId 3

YAK 371.316

BUBUYEHHSA iHIITOMOBHOI KyJbTypHU. BuuTesio HagaeThCA
VHiKaJIbHA MOXKJIUBICTh OIiHUTH O0COOJHUBOCTI KOYKHOTO
OKPEeMOTI'0 YUYHSA IIPY BUBUYEHHI iHO3eMHOI MOBU i KYJIb-
TypHu, KO0 MipOI0 Yy4YeHb MOKe 1 3maTeH <«BigKpuTu
I cebe» HOBY MOBY, Ta CBOEYACHO IIPOBECTU KOPEK-
I[iflo o0paHMX METOJiB POOOTH HAaJ MOBOK. Y IILOMY
BUNAAKY BUUTENb € (PACHIIiTATOPOM, SAKHU IIOJIETIIYE
3aCBOEHHSA iHO3€MHOI MOBM Ta KYJIbTYPH.

Bucnosorx. TaxumM uYmHOM, HaBYAOUM 1HO3EeMHIiH
MOBi Ta KyJbTYPi, GOPMYIOUN B YUHIB COIiOKYJIBTYPHY
KOMIIETEHIIi10, ITKiJIbHUNA YUUTEIb YCBiZOMJIIOE, aHAaJi-
3ye, OI[iHIOE Ta 3aCTOCOBYE CBOI IpodeciiiHi 3HAHHA Ta
BMiHHSA, IPOIYCKAlOUYMU iX Uepes3 MPU3MYy CBOTO IIPaK-
TUuHOrOo AocBimy. HoBuii yumresnb iHO3eMHOI MOBU B
ChOTOJIEHHI — Ile BUUTEJb, AKNI BOJIOLIE COIiOKYJIb-
TYpPHOIO KOMIIETEHITi€I0 K 3HaBeIlb MOBU Ta 3JaTHUH
copmyBaTu ii y cBOiX yuHiB.
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/ Slna PpykTOBa

KOHLUEITYAJIbHA KAPTUHA CBITY
SIK BA3OBUU KOHCTPYKT KOMYHIKATUBHOI
KOMIIETEHTHOCTI ®AXIBLS

Q Posznanymi 3micm i cmpykmypa no-
HAMMA  «KOMYHIKAMUBHA  KOMNemeHm-
HicMmby, OKpeclena cynepeiricmy npoyecy ii
popmysanua y mailbymuix paxieyis, 6usna-
YeHa DPOJLb eMHOKYAbMYPHOL KOMNOHEHMU
KoMnemeHmHuocmi, oKpecaeHi cyvacui nio-
xo00u 00 KOHyenmig AK HOCII8 uiHHOCMell,
apxemunis, HapoOHOI nam’ ami, exocoyianv-
Hi ma icmopuuhi nepedymosu ixHv020 Qop-
MYBAHHA, DO32AAHYMI NPUKAAdU KOHUen-
MYANIbHUX KAPMUHK Pi3HUX HAPOOiE.

KnioyoBi cnoBa: KOMyHiKaTMBHA KOMMNETEH-
i, KapTuMHa CBITYy, KOHLENT, KOHLenTonone,
€THOKYNbTYypa.

Ana Dpyrkmosa. KouenryambHad
KapTHHA MHUpa Kak 0a30BBIH KOHCTDYKT
KOMMYHHUKATHBHOH KOMIIETEHTHOCTH
CIIEIIMAJINACTA.

Paccmompenvt codepicarue u cmpyk-
mypa NOHAMUSL «KOMMYHUKAMUBHAS KOM-
nemenmHoCmy», 0003HAYEHbL NPOMUBOPe-
uus npoyecca eé opmuposanus y Oyoyuux
cneyuaiucmos, onpedenena poib IMHOKYLb-
MYPHOUL KOMNOHEHMbL KOMNEeMmMeHMmHOCIU,
onpedesenvl co8peMeHHble no0xX00bl K KOH-
uenmam KaK HOCUMeNIM UeHHocmell, apXe-
MUnos, Hapooroil namMamu, IKOCOYUALbHOU
U ucmopuieckoii npednocvliKu ux Qopmu-
POBAHUS, PACCMOMPeHbL NpumMepbl KOHUen-
MYAIbHLLX KAPMUH DA3HbIX HAPOA08.

KnioyeBble cnoBa: KOMMYHVKATVBHAs
KOMNeTeHuuda, KapTuHa Mupa, KOHUenT,
KoHUenTonone, aTHOKyNbTypa.

Yana Fruktova. Conceptual picture
of the world as a basic construct of
communicative competence of a specialist.

9 The article considers the content and
structure of the concept of «communicative
competence», marked contradictions of
the process of its formation among future
professionals, defined the role of ethnic
and cultural components of competence,
identifies current approaches to concepts as
bearers of values, archetypes, folk memory,
environmental and social and historical
conditions of their formation, the examples
of conceptual pictures of different people.

Key words: communicative competence,
world, concept, kontseptopole, ethnocultural.

Ilocmanoeéxka npobremu y 3azanbHOMy 6U2nA-
0i ma il 36’A30K i3 6aHAUGUMU HAYKOGUMU Ma
npakmuunumu 3aé0annamu. CydacHi mnpomecu
MOJepHizallii cucTeMu BHUINOI OCBiTHM YKpaimm Ta ii
iHTerpailii B €BpoIefchbKUI MPOCTIP CYIIPOBOAMKYIO-
ThCSI CTBOPEHHAM HOBOI OCBiTHBOI MmapagurMu, a
PO3YMIiHHA OCBiTHM $IK OBOJIOAiIHHSA HEeBHUMU 3Ha-
HHAMU, BMiHHAMM i HaBUUYKAMU TE€PEOCMUCIIOETH-
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cAd i 3aMiHIOETBCA MOTJIAAOM Ha Hel AK cdepy cra-
HOBJIEHHA ocobOucTocTi, ii BceOiuHOro pPO3BUTKY,
dopmyBanHsa mpodeciiinoi KommereHTHOcTi. IIi
imei sHAHWIIIM CBOE BimoOpaskKeHHS Yy HOPMATHUBHO-
IpaBOBUX OOKYMEHTax, 30KpemMa B HamioHanbHiN
IOKTPWHI POo3BUTKY ocBiTu, HamionanbHilt mporpa-
mi «OcBiTa» («Yxpaina XXI cromiTtsa»), Crparerii
po3BuTky ocBitum Ha 2012-2021 pokwu, [lep:xaBHUX
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